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RHO8122T RHO8123T

This product is only suitable for well insulated 
spaces or occasional use.

145x210mm



Dear Customer,
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must never perform.
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 •  years should be kept away unless 
 years and less than 
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1 Important safeguards

This symbol indicates that this product shall not be disposed with 
other household wastes at the end of its service life. Used device 
must be returned to official collection point for recycling of 
electrical and electronic devices. To find these collection systems 
please contact to your local authorities or retailer where the 
product was purchased. Each household performs important role 
in recovering and recycling of old appliance. Appropriate disposal 
of used appliance helps prevent potential negative consequences 
for the environment and human health.
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 years and less than 8 years shall 

A

heater.

1 Important safeguards

This appliance is not intended for use by persons (including 
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless they have been given 
supervision or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the appliance.
Do not use this heater if it has been dropped;
Do not use if there are visible signs of damage to the heater;
Use this heater on a horizontal and stable surface.
Do not use this heater in small rooms when they are occupied by 
persons not capable of leaving the room on their own, unless 
constant supervision is provided.
Do not use the heater in green house and building sites.
If you are not using the heater, switch o� and plug out.
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1. Control panel
2. 
3. Control knob
4. 
5. 

6. Thermovent
7. Cordwrap
8. Wheel assembly
9. Rear cover
10. 

2 
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1. 
2. 
3. 

4. 
5. 
Your heater is now ready to use.

A
heater.

3 
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Mode

On/O� buttonPower button

Temperature Control

Temperature 

Mode buttonTemperature 
decrease

[On/O�]
Under Standby mode, press the  knob (or remote controller 

Under Normal mode, press the 

4 

Under Working State, press the button M, the heater switches between Low -- Middle-- 
High--Fast-Heating Mode -- Energy Saving Mode -- Anti-Freezing Mode -- Low. Orrepeatedly press 
the remote controller button           to switch between Normal Mode -- Fast-Heating Mode -- Energy 
Saving Mode -- Anti-Freezing Mode -- Normal Mode.

Under Working State, press the button M, the heater switches between Low – Middle-- High – 
Fast-Heating Mode -- Energy Saving Mode -- Anti-Freezing Mode -- Low.
Or under normal mode, repeatedly press the remote controller button             to switch between High 
(orange) -- Middle (red) -- Low (green) -- High (orange).

[Mode Switch] 

 [Level Switch]

h
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4 

Under O� state, press the  button (or remote controller 

Under On state, press the  button (or remote controller 

[Remote  and ]
 button on control panel, press " " or " " to adjust temperature 

 button on remote controller, press " " or "  to 
24 hours.

Normal mode 

preservation work state). The indicator light circle indicates red.    
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1. 
2. 

3. 

C

Note: 
1. 
2. 
3. 

4. 

Remote controller

Battery Battery cover

A

4 
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5 Others

5.1 Saftey features

5.2 
1. 

2. 

3. 

5.3 
Power supply: AC220-240V ~ 50Hz

Model
Lo Med

RHO8122T 800 1200 2000
RHO8123T 1000 1300 2300

* 
only.
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Radiateur bain d'huile
Mode d’emploi

FR

RHO8122T RHO8123T

Ce produit ne convient qu'aux espaces bien isolés 
ou pour des usages occasionnels.



Veuillez d’abord lire ce manuel d’utilisation !

 

C

A entraîner des blessures ou 

e�ectuer.

B

 ! Surfaces 
chaudes !
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déplacer.
 •

 •
 •

 •

 •

 •

1 



5 / 16 FR

1 

 •

 •

dégâts au chau�age.
 •

d'être bloqués.
 •

 •

 : 

 •

 •

 •
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Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les 
déchets ménagers à la fin de sa vie utile. Les appareils usagés 
doivent être retournés au point de collecte officiel destiné au 
recyclage des appareils électriques et électroniques. Pour trouver 
ces systèmes de collecte, veuillez contacter les autorités locales 
ou le détaillant auprès duquel vous avez acheté le produit. Chaque 
ménage joue un rôle important dans la récupération et le recyclage 
des appareils ménagers usagés. L’élimination appropriée des 
appareils usagés aide à prévenir les conséquences négatives 
potentielles pour l’environnement et la santé humaine.
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A
ATTENTION : 

de personnes vulnérables.

 : 

1 

Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé par des personnes 
(enfants compris) ayant des capacités corporelles, sensorielles ou 
mentales restreintes ou manquant de connaissances ou 
d’expériences si ces dernières ne sont pas surveillées ou n’ont pas 
été informées quant à l’utilisation de l’appareil par une personne 
responsable de la sécurité.



1 

8 / 16 FR

1

2

3

5

6

7

8

910

4

2 

Il faut surveiller les enfants a�n que ces derniers ne jouent pas avec 
l’appareil.
N’utilisez pas ce radiateur s’il est tombé ;
Ne l’utilisez pas s’il comporte des signes visibles de dommages ;
Utilisez ce radiateur sur une surface horizontale et stable.
N’utilisez pas ce radiateur dans une pièce de petite taille si elle est 
occupée par une personne qui n’est pas capable de quitter la pièce 
par ses propres moyens, à moins qu’une surveillance constante soit 
assurée.
N’utilisez pas le radiateur dans une serre ou sur un chantier.
Lorsque vous n’utilisez pas le radiateur, éteignez-le et 
débranchez-le.



1. 
2. 
3. Molette de commande
4. 
5. 

6. Thermovent®
7. Range cordon
8. 
9. 
10. Éléments chau�ants

2 
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1.  O� 
2. 
3.  1. La plaque 

4. 
5. 
Votre radiateur est maintenant prêt à l’emploi.

 1

A
ATTENTION : 

3 
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Mode

Touche Marche/
Arrêt

Touche Power 

Régulateur de température

Augmenter la 
température

Réglage marche/arrêt

Bouton Mode
température

[On/O�] (marche/arrêt)
 (ou le bouton 

température à 35  : 

En mode Normal, appuyez sur le bouton 

 

 (ou le bouton  de la 

4 

  Quand l’appareil est en état de marche, appuyez sur le bouton M pour faire basculer le radiateur entre 
Faible -- Intermédiaire -- Élevé -- Mode de chau�age rapide -- Mode d’économie d’énergie - Mode 
antigel -- Faible. Ou bien, en mode normal,appuyez plusieurs fois sur le bouton                de la 
télécommande pour faire basculer l’appareil entre Élevé (orange) -- Intermédiaire (rouge) -- Faible 
(vert) -- Élevé (orange).

   Quand l’appareil est en état de marche, appuyez sur le bouton M pour faire basculer le radiateur 
entre Faible -- Intermédiaire -- Élevé -- Mode de chau�age rapide -- Mode d’économie d’énergie - 
Mode antigel -- Faible. Ou bien, appuyez plusieurs fois sur le bouton             de la télécommande pour 
faire basculer l’appareil entre Mode normal -- Mode de chau�age rapide -- Mode d’économie d’énergie 
-- Mode antigel -- Mode normal.

[Bouton Level]

[Bouton Mode]

h
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 (ou le bouton  de la 

l’heure.

[  et  sur la télécommande]

sur «  » ou «  » pour régler la température entre 5 °C et 35 °C. Appuyez sur le bouton  de la 
» ou «  » pour régler l’heure entre 0 et 24 heures.

Mode Normal 

défaut (5 

est allumé en rouge.

35 

4 

s. Quand le 
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1. 
2. 

3. 

C

Remarque : 
1.   AAA 
2. 
3. 

4. 

Télécommande

Couvercle du 

A
ATTENTION : 

4 
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5 Autres

5.1 
 

  

normal.

5.2 
1. 

2. 

3. 

5.3 
 : CA 220-240V ~ 50Hz

Modèle
Lo (Bas) Med (Moyen)

RHO8122T 800 1200 2000
RHO8123T 1000 1300 2300

* 
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